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• c. 53: lo ideal es cantar la frase completa «glorias del tiempo
pasado» en una sola respiración, si es necesario acortar la �  �
del c. 55 para respirar a tempo antes de «pasado».

• El melisma que va de la mitad del c. 57 al c. 67 debe ser flexible
y apasionado, y sobre todo muy expresivo.

• Esta canción fue publicada en Nueva York por G. Schirmer en
Fa � menor, aunque no se encuentra ningún manuscrito en ese
tono. Probablemente fue publicada en esta tonalidad para María
Barrientos, una soprano ligera. En el archivo de Conchita Badía,
hay partituras de esta canción en Re menor realizadas por
algún copista. No sabemos si Granados permitió esta trans-
posición, pero está claro que esta versión hace posible que la
canten un mayor abanico de voces.

Lloraba la niña
(Romance 1789 - Luis de Góngora)

• Poco allegretto (¡!) Hay que tener cuidado en no dejar que el
tempo se frene.

• c. 9: no se debe mantener demasiado tiempo el segundo Sol en
la parte vocal.

• c. 12: tenemos un sutil rubato en la parte de piano que conduce
a un ritenuto en el c. 14 y debería haber una ruptura completa
del sonido y una respiración completa antes del último tiempo
del c. 14.

• En cada verso, el piano podría sonar más presente y
dramático. El primer verso se debería tocar con ligereza;
con contenido dramático y un poco más pesado, el segundo
verso; y el tercer verso pesado, con una mano izquierda más
pronunciada.

No lloréis, ojuelos
(Romance 1579 - Lope de Vega)

• Se trata de una pieza muy virtuosa, tanto para el piano como
para la voz.

• Debe ser ágil: ¡Vivo significa rápido!
• La coloratura es muy parecida a la de Rossini y debería ser

ligera y con una articulación rápida.
• Es necesario que la parte del piano sea flexible para que la

voz tenga tiempo para contar la historia.
• La canción debe ser interpretada con una energía lúdica y

alegre, evitando a toda costa pesadez o dureza.

Marisa Martins
Mac McClure

3. Conchita Badía acompañada al piano por Alicia de Larrocha. / Conchita Badia accompanied by pianist
Alicia de Larrocha. / Conxita Badia acompanyada al piano per Alicia de Larrocha.
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Anónimo Enrique Granados
(1867-1916)

a Concepción Badía

Gracia mía
04 Canción / Song / Cançó 
11 Recitados rítmicos / Rythmic recitations / Recitats rítmics
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1. Mira que soy niña, amor, déjame
'mira ke soj ‘niɲa

a'moɾ ‘dexame

aj aj ke me moɾi’ɾe

'paso a'moɾ no 'seas

a mi 'ɣusto eks'tɾaɲo

no 'kjeraz mi ‘ðaɲo

pwez mi βjen de'seas

'basta ke me 'βeas

sin je'ɣaɾteme

aj aj ke me moɾi’ɾe

no 'seas a’ɣora

poɾ seɾ atɾe'βiðo

desaɣraðe’θiðo

kon la ke te a'ðoɾa

ke a'si se ðez'ðoɾa

mi a'moɾ i tu fe

aj aj ke me mori'ɾe

2. Mañanica era
maɲa'nika 'eɾa ma'ɲana

ðe saŋ xwan se ðe'θia al fin

'kwando a'keja 'ðjosa 'βenus

'dentɾo ðewɱ 'fɾesko xaɾ'ðin

to'mando es'taβa la 'freska

a la 'sombɾa ðewŋ xaθ'min

ka'βejos en su ka'βeθa

paɾe'θia un seɾa'fin

suz me'xijas i suz 'laβjos

'komo ko'loɾ ðe ru'βi

jel ob'xeto ðe su 'kaɾa

fiɣu'ɾaβa uŋ keɾu'βin

a'ji ðe 'floɾes flo'ɾiðas

a'θiawn 'riko ko'xin

de 'rosas 'una ɣiɾ'nalda

'paɾa el ke βe'nia a mo'ɾiɾ

leal'mente poɾ a'moɾes

sin a 'naðje ðesku'βɾiɾ

3. Serranas de Cuenca
se'ranaz ðe 'kweŋka

'iβan al pi'naɾ

'unas poɾ pi'ɲones

'otɾas poɾ βaj'laɾ

baj'lando i paɾ'tjendo

las se'ranaz ‘βejas

uɱ pi'ɲom poɾ 'otɾo

de a'moɾ las sa'etas

'welgan de tɾo'kaɾ

'unas poɾ pi'ɲones

'otɾas poɾ βaj'laɾ

se'ranaz ðe 'kweŋka

'iβan al pi'naɾ

'unas poɾ pi'ɲones

'otɾas poɾ βaj'laɾ

'entɾe 'ramaj 'rama

'kwando el 'θjeɣo ðjos

'piðe al sol los 'oxos

poɾ 'βeɾlaz me'xoɾ

los 'oxoz ðel sol

laz βe'ɾejs pi'saɾ

'unas poɾ pi'ɲones

'otɾas poɾ βaj'laɾ

4. Gracia mía
'graθja 'mia 'xuɾo a ðjos

ke sojs tam 'beja kɾia'tuɾa

ke a peɾ'ðeɾse la eɾmo'suɾa

se 'tjene ðe a'jaɾ em bos

'fweɾa βjenaβentu'ɾaða

em peɾ'ðeɾse em boz mi 'βiða

'poɾke βi'njeɾa peɾ'ðiða

'paɾa sa'liɾ maz ɣa'naða

se'ɾejs eɾmo'suɾaz ðos

en 'una 'sola fi'ɣuɾa

ke a peɾ'ðeɾse la eɾmo'suɾa

se 'tjene ðe a'jaɾ em bos

em 'bwestɾoz 'βeɾðes o'xwelos

noz mos'trajz 'βwestɾo βa’loɾ

ke soŋ 'kawsa ðel a'moɾ

i las pes'taɲas son 'θjelos

na'θjeɾom poɾ βjen de nos

de 'ejoz 'naθe mi lo'kuɾa

'gɾaθja 'mia 'xuɾo a ðjos

ke sojs tam 'beja kɾia'tuɾa

ke a peɾ'ðeɾse la eɾmo'suɾa

se 'tjene ðe a'jar em bos

5. Descúbrase el pensamiento de mi
secreto cuidado
des'kuβɾase el pensa'mjento

de mi se'kɾeto kwi'ðaðo

pwez ðes'kuβrem miz ðo'loɾes

mi βi'βiɾ apasjo'naðo

no ez ðe a'ɣora mi pa’sjon

'dias a ke soj pe’naðo

'una se'ɲoɾa a kjen 'siɾβo

mi seɾ'βiɾ 'tjene olβi'ðaðo

su βel'ðað me 'iθo 'sujo

el su 'xesto tam pu'liðo

em mi 'alma es'ta ezmal'taðo

aj de mi ke la mi'ɾe

'paɾa βi'βiɾ lasti'maðo

'paɾa jo'ɾaɾ i pla'ɲiɾ

'glorjaz ðel 'tjempo pa'saðo

6. Lloraba la niña
jo'ɾaβa la 'niɲa

i te'nia ra'θon

la pɾo'lixa aw'senθja

de swiŋ'gɾato a'moɾ

de'xola tan 'niɲa

ke a'penas kɾe’jo

ke te'nia los 'aɲos

ke a ke la ðe'xo

jo'ɾando la aw'senθja

ðel ɣa'lan tɾaj’ðoɾ

la 'aja la ‘luna

i la 'ðexa el sol

aɲa'ðjendo ‘sjempɾe

pa'sjon a pa'sjon

me'moɾja a me’moɾja

do'loɾ a ðo'loɾ

jo'rað koɾa’θon

ke te'nejz ra'θon

7. No lloréis, ojuelos
no jo'ɾejs o'xwelos

'poɾke no ez ra’θon

ke 'joɾe ðe ‘θelos

kjem 'mata ðe a'moɾ

kjem 'pweðe ma'taɾ

no in'tente mo’ɾiɾ

'sjaθe kon re'iɾ

mas ke kon jo'ɾaɾ

5. Transcripción fonética / Phonetic Transcription / Transcripció fonètica
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